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TEMA DE PRESENTE – verbo λύ-ω “desatar” 
 

 Presente ACTIVO PRESENTE MEDIO/PASIVO Pretérito imperf. ACTIVO Pretérito Imperfecto M/P 

INDICATIVO 

Λύω  
Λύεις 
Λύει 
Λύομεν 
Λύετε 
Λύουσι 
“desato”… 

Λύoμαι  
Λύῃ 
Λύεται 
Λυόμεθα 
Λύεσθε 
Λύονται 
“me desato / soy desatado”… 

ἔλυον  
ἔλυες 
ἔλυε 
ἐλύομεν 
ἐλύετε 
ἔλυον 
“desataba”… 

Ἐλυόμην  
ἐλύου 
ἐλύετο 
ἐλυόμεθα 
ἐλύεσθε 
ἐλύοντο 
“me desataba / era desatado” 

SUBJUNTIVO 

Λύω  
Λύῃς 
Λύῃ 
Λύωμεν 
Λύητε 
Λύωσι 
“desate” 

Λύωμαι  
λύῃ 
λύηται 
λυώμεθα 
λύησθε 
λύωνται 
“me desate /sea desatado” 

  
 

OPTATIVO 

Λύοιμι yo  
Λύοις 
Λύοι 
Λύοιμεν 
Λύοιτε 
Λυοιεν 
“desatara” 

Λυοίμην  
Λύοιo 
Λύοιτο 
Λυοίμεθα 
λύοισθε 
λύοιντο 
“me desatara / fuera desatado” 

  

PARTICIPIO 
 

Singular 
Λύων λύουσα λῦον 
Λύοντα λύουσαν λῦον 
Λύοντος λυούσης λύοντος 
Λύοντι λυούσῃ λύοντι 
“desatando” 

Plural 
Λύοντες λύουσαι λύοντα 
Λύοντας λυούσας λύοντα 
Λυόντων λυούσων λυόντων 
Λύουσι λυούσαις λύουσι 

Singular 
Λυόμενος -η -ον 
λυόμενον -ην -ον 
λυομένου -ης -ου 
λυομένῳ -ῃ -ῳ 
“desatándose / siendo desatado” 

Plural 
λυόμενοι -αι -α 
λυομένους -ας -α 
λυομένων -ων -ων 
λυομένοις -αις -οις 

  

INFINITIVO Λύειν “desatar” Λύεσθαι “desatarse / ser desatado”   

IMPERATIVO 

Sg. 2a  λύε “desata” 
Sg. 3a λυέτω 
Pl. 2a Λύετε 
Pl. 2a λυόντων 

Sg. 2a  λύου “desátate / sé desatado” 
Sg. 3a λυέσθω 
Pl. 2a Λύεσθε 
Pl. 2a λυέσθων 
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